E N

PREFETE Direction départementale
DU RHONE des territoires
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral modificatif n° DDT _ SEN_2023_C 146
modifiant I’AP n° DDT_SEN_2022_C154 du 7 octobre 2022 autorisant av titre de l'article L. 214-3 du
code de I'environnement le Syndicat d’Assainissement de la Haute Vallée du Garon a rejeter les
effluents provenant du systéme d‘assainissement de Messimy - Le Garon

La Préféte de la Région Auvergne-Rhdne-Alpes,
Préfete de la Zone de défense et de sécurité sud-est,
Préféte du Rhone,

Officier de la Légion d’"Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU la directive 2000/60/CE du parlement européen et du conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de I'eay,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU les articles L. 1331-1 & L1331-4 du code de la santé publique,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret du 30 mars 2022 en conseil des ministres portant nomination de Mme Vanina NICOLI,
préfete, secrétaire générale de la préfecture du Rhéne, préféte déléguée pour I'égalité des chances
auprés du préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, préféte de la zone de défense et de sécurité Sud-
Est, préféte du Rhodne,

VU le décret du 11 janvier 2023 en conseil des ministres portant nomination de Mme Fabienne BUCCIO
en qualité de préfete de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, préféte de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est, préfet du Rhdne (hors classe),

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée
2022 - 2027 approuvé par arrété préfectoral du 21 mars 2022,

VU l'arrété préfectoral n° 69-2023-08-21-00003 du 21 ao0t 2023 portant délégation de signature a
Mme Vanina NICOLI, préféte, secrétaire générale de la préfecture du Rhone, préféte déléguée pour
l'égalité des chances auprés de la préféte de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, préfete de la zone de
défense et de sécurité Sud-Est, préféte du Rhéne,

VU l'arrété préfectoral n° 69-2023-03-29-00004 du 29 mars 2023 portant délégation de signature a
M. Jacques BANDERIER directeur départemental des territoires du Rhéne,

VU la décision n° 69-2023-09-14-00008 du 14 septembre 2023 portant subdélégation de signature en
matiére d’attributions générales,
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VU l'arrété préfectoral du 9 février 2010 modifié par arrété du 21 mars 2017 portant révision des zones
sensibles au titre du traitement des eaux urbaines résiduaires dans le bassin Rhéne-Méditerranée,

VU l'arrété du 21 juillet 2015 modifié par larrété du 31 juillet 2020, relatif aux systémes d‘assainissement
collectif et aux installations d’assainissement non collectif, a I'exception des installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a
1,2 kgfj de DBOs, et la note technique du 7 septembre 2015 relative & la mise en ceuvre de certaines

dispositions de I'arrété du 21 juillet 2015,

VU larrété préfectoral n° DDT_SEN_2022_C 154 du 7 octobre 2022 autorisant au titre de Iarticle
L. 214-3 du code de I'environnement le syndicat d’assainissement de la Haute-Vallée du Garon a rejeter
les effluents provenant du systéme d‘assainissement de Messimy - le Garon,

VU le porter & connaissance n° 69-2023-00041 déposé le 8 mars 2023 par le syndicat d’assainissement
de la haute vallée du Garon, concernant la construction d‘un bassin d'orage en téte de la station
d'épuration de Messimy Le Garon,

VU les compléments fournis le 21 juillet 2023 par le syndicat intercommunal d’assainissement de la
Haute Vallée du Garon, en réponse  la demande de compléments de la direction départementale des
territoires du Rhéne du 30 juin 2023,

VU les avis formulés par les services consultés sur le dossier,
VU la note du pétitionnaire en réponse aux observations formulées,

VU l'absence d'observations du pétitionnaire sur le projet d‘arrété modificatif dans le cadre du
contradictoire (mail du 20 septembre 2023),

CONSIDERANT le schéma directeur d’assainissement des eaux usées réalisé en 2016 sur les réseaux de
collecte du territoire du syndicat d'assainissement de la haute vallée du Garon,

CONSIDERANT que malgré la situation de conformité du systéme de collecte par temps de pluie, les
volumes déversés par les déversoirs d'orage sont importants et que la station présente des surcharges
hydrauliques en entrée lors de précipitations significatives (large dépassement du débit nominal),

CONSIDERANT ainsi qu'il convient de réduire les apports d’eaux claires parasites, notamment d’origine
pluviale, dans les réseaux comme prévu dans le programme de travaux du schéma directeur

d‘assainissement, 5

CONSIDERANT que le projet de construction du bassin d’orage en téte de station s'inscrit dans le
programme de travaux pluriannuels proposé dans le dossier d‘autorisation loi sur I'eau (action INTT -
SC2) et vise la réduction de l'impact environnemental du systéme d‘assainissement de Messimy - Le
Garon sur le milieu récepteur (Garon) par diminution des volumes d'eaux claires parasites et des charges
polluantes déversés dans le milieu récepteur par temps de pluie,

CONSIDERANT l'étude de diagnostic de la station d'épuration actuelle de Messimy - Le Garon
présentée dans le dossier d‘autorisation loi sur I'eau concluant a des difficultés d’exploitation et des
risques de pollution du milieu liés 3 I'insuffisance des ouvrages de pré-traitement (absence de bassin
tampon, absence de dégrillage sur le by-pass de la station, absence de racleur sur le dessableur pour
récupération des graisses) et & un dimensionnement suffisant des ouvrages de traitement de la file eau
et boues vis-3-vis de I'évolution des charges futures,

CONSIDERANT que le scenario initialement retenu INT1- SC1 est finalement écarté au regard des
considérations suivantes : exploitation plus risquée avec nécessité d'un poste de relevage, site de la
station déja trés contraint et souhait de la collectivité de conserver du foncier sur ce site pour
I'installation d‘ouvrages complémentaires si nécessaire selon les augmentations des charges polluantes
et hydrauliques futures,
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CONSIDERANT le choix de la collectivité de retenir le scenario INT 1 - SC2 pour l'implantation du
bassin d'orage (parcelle B 776)

CONSIDERANT les mesures d'évitement, de réduction et d’accompagnement relatives a la préservation
“de la faune et de la flore complétées par le présent arrété et I'absence d'impact résiduel significatif sur
les espéces protégées,
CONSIDERANT les mesures de suivi relatives a la faune et a la flore,
3

CONSIDERANT la demande d’autorisation de défrichement concernant une surface de 1300 m
intégrée dans la procédure et le dossier présenté considéré comme complet le 3 avril 2023,

CONSIDERANT que le projet répond aux objectifs du SDAGE Rhone-Méditerranée,

CONSIDERANT que les dispositions prévues par le pétitionnaire et les prescriptions techniques
imposées par le présent arrété sont de nature a prévenir les nuisances et réduire les impacts quantitatifs
et qualitatifs sur le milieu aquatique,

CONSIDERANT que I'exécution de I'ensemble des mesures précitées sont suffisantes pour garantir les
intéréts mentionnés a l'article L. 211-1 du code de I'environnement et qu'il y a lieu de faire application
de l'article L. 214-3 du méme code,

Sur proposition du directeur départemental des territoires du Rhdne

ARRETE

TITRE I - OBJET DE AUTORISATION

Article 1: Bénéficiaire de l'autorisation.

Le syndicat d’assainissement de la Haute Vallée du Garon, 20 chemin du Stade 69670 Vaugneray,
représenté par son président, est bénéficiaire de l'autorisation environnementale définie a | ‘article 2 de
I'arrété n°2022-C 154 du 7 octobre 2022 et complété par l'article 2 du présent arrété, sous réserve du
respect des prescriptions définies par les arrétés.

Le présent arrété compléte ainsi les dispositions de I'arrété n°2022_C154 du 7 octobre 2022 a sa date de
signature.

Article 2 : Objet de I'autorisation de rejet.

L'autorisation des rejets du systéme d’'assainissement (réseaux de collecte dont déversoirs d’orage et
station de traitement des eaux usées) de Messimy-Le Garon tient lieu d'autorisation au titre de l'article
L.214-3 du code de l'environnement. '

Elle est accordée aux conditions du dossier de demande d‘autorisation déposé le 1° février 2021 et du
porter a connaissance n° 69-2023-00041 du 8 mars 2023.

Le bénéficiaire est autorisé au titre de l'article L . 214-3 du code de I'environnement & :
- réaliser les travaux de construction du bassin d'orage en téte de la station de Messimy — Le Garon

ainsi que les aménagements qui y sont liés décrit dans le dossier de porter a connaissance, et ses
compléments (piste d'accés, drains, suppression déversoir d'orage, ...)
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La présente autorisation ne concerne que la part des travaux relevant des rubriques visées a |'article 5.
Si d'autres rubriques doivent é&tre concernées par ces travaux, il appartient au bénéficiaire, avant leur
réalisation, de porter & la connaissance du préfet tous les éléments d'appréciation des travaux a réaliser.
Article 3 : Localisation et caractéristiques des ouvrages actuels.

La station de traitement des eaux usées de Messimy (dite «Messimy — Le Garon ») est située sur la
commune de Messimy, lieu-dit « La Chaudanne », parcelles cadastrales n° 776 et n°2134, section B,
propriété du syndicat intercommunal d’assainissement de la Haute Vallée du Garon.

Les coordonnées Lambert (RGF 93) associées a la station sont les suivantes :

- station de traitement des eaux usées : X =832 040; Y =6 512 372,

- point de rejet de la station : X =832102 ;Y = 6 512 359,

- rejet du by-pass de la station : X =832 048 ; Y = 6 512 369.

Les ouvrages du systéme d'assainissement sont par ailleurs référencés sous les codes sandre suivants :

- systéme d’assainissement (agglomération Messimy- Le Garon) : 060000169131,

- station d‘épuration (Messimy — Le Garon -): 060969131002,

- systéme de collecte (Messimy — Le Garon -) : 060869131002.

Les bases de dimensionnement de la station d’épuration actuelle sont les suivantes :

-Capacité nominale (e’quivalents-habitan_ts) 12000 EH (720 kgDBOS5/j) |
Débit moyen journaliér de temps sec , 3540 m’fj |
Débit de pointe de temps sec ' | 320 m¥j |
Débit de pointe de temps_de pluie 575 m*/h B

Article 4 : Localisation et caractéristiques des ouvrages objets du porter a connaissance.
Les coordonnées des ouvrages du projet sont les suivantes :

- bassin d'orage (centre): X =832005;Y =6 512 298

- nouveau déversoir en téte de station (A2): X=831994;Y =6 512 285

- point de rejet du nouveau déversoir en téte de station : X =831997 ;Y = 6 512 281
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Article 5 : Nomenclature loi sur 'eau.

Les travaux autorisés relévent des rubriques suivantes de la nomenclature définie a I'article R. 214-1 du
code de l'environnement :

'—brlque Intitulé Existant Modifications | Régime | Arrétés de
‘ , (porter 2 prescription
connaissance) s
r Systemes Station d'épuration de
d'assainissement collectif | capacité nominale >/ _
des eaux usées et 600 kg DBOs/j Crea!tlorlm gitn
installations (1000 kg DBOs/j) b;:s;nogg :jge
d'assalnl.sseme'nt’nc\m 4 déversoirs d'orage de| etd'un point
collectif destinés a capacité comprise entre réglementaire
collecter et traiter une |12 KkgDBO5/j et 600 A2
charge brute de pollution |ng305/j . | (trop-plein du
| organique au sens de | bassin d'orage) |
l'article R. 2224-6 du DO 22:«amont bassin 02023 03 23 |
211.0 code général des d‘orage Thurins» (133 kg/j A caz
collectivités territoriales : | de DBOs) jautorisation | 4, 24 mars
. . DO 10 « Le Moulin » | | 22
1° Supérieure a 600 kg de ‘(149 kg./j de DBO) Suppression du | |
DBOS (A) DO 10 « Moulin |
' DO 15: « amont PR Rose » '

2° Supérieure a12 kgde | Furoh »
DBOS, mais inférieure ou | (145 kg/j de DBOs)

égale 3 600 kg de DBO5 |

(D) DO 18 : « amont PR Le
Perreon »
(176 kgDBOS5/j)

TITRE 11 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
Article 6 : Description des travaux liés au porter a.connaissance.

Le projet s'inscrit dans le programme de travaux issu du schéma directeur d'assainissement, et plus
particulierement dans I’ objectif 1: diminution de I'impact du systeme de collecte sur la conformité du
systéme d'assainissement. (action INT1-SC2) :

Deux scénarios avaient été envisagés pour I'implantation de ce bassin d'orage. La solution initialement
prevue (scenario INT1-SC1) est abandonnée au profit du scenario 2 (INT1-SC2). Le bassin d‘orage ainsi

prevu est situé au Ileu dit La Chaudanne, & I'est de la commune de Messimy, en parcelle B 776, sur une
emprise de 14 870 m? Les travaux prévus sont les suivants :

- création d'un bassin d‘orage a ciel ouvert de volume 1000 m? vidange en 24 heures,

- mise en place d'un trop-plein du bassin d'orage, qui tiendra lieu de point réglementaire A2, avec
équipements d’autosurveillance (mesures des volumes journaliers et des charges polluantes
déversés),

- réutilisation du réseau de collecte actuel et suppression du déversoir d’orage « DO 10 : Moulin
Rose »,

- défrichement d’une surface de 1300 m?
- suppression du déversoir d’orage DO 10 « Moulin Rose » et du déversoir de téte existant A2 sur

la station actuelle,
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- redimensionnement du réseau avant entrée dans le bassin en aval du déversoir DO 10 (passage
d’'un diamétre de 250 mm a un diameétre de 600 mm sur 100 ml environ) jusqu‘au croisement
avec la canalisation de transfert venant de Soucieu-en-Jarrest,

- redimensionnement du réseau d'eaux usées en amont de la station d’épuration (passage d'un
diamétre de 600 mm a un diamétre de 800 mm sur un linéaire de l'ordre de 25 ml,

- création d'une piste d'accés au chantier et a la zone d’implantation du bassin avec ouvrage de
franchissement du ruisseau la Chaudanne.

Article 7 : Prescriptions applicables a I'autosurveillance.

Le nouveau point réglementaire A2 (déversoir en téte de station) sur le trop-plein du bassin d‘orage est
équipé pour l'autosurveillance selon l'arrété ministériel du 21 juillet 2015 modifié. Les équipements
doivent permettre la mesure des volumes journaliers déversés et les charges polluantes déversées (365
mesures/ an pour chacun des paramétres) et la transmission des données mesurées.

.

Article 8 : Prescriptions concernant I'alimentation de la zone humide (rives du Garon).

Les dispositions prévues pour maintenir l'alimentation hydraulique (mesures d'évitement et de
réduction) sont effectuées selon le schéma de I'annexe 4 (pose de drains en amont du bassin d’orage).

Article 9 : Prescriptions concernant la gestion des eaux pluviales.

Des dispositions sont prévues afin de limiter les ruissellements, I'imperméabilisation du site et gérer les
eaux pluviales :

- réalisation du chemin d’accés en grave stabilisé permettant le passage des engins,

- si nécessaire, réalisation d'une noue d'infiltration c6té aval du bassin de rétention
perpendiculairement a la plus grande pente.

Article 10 : Prescriptions particuliéres au titre de la protection de la faune et de la flore.

Les mesures MEO1, MRO2, MRO3 de l’article 9 de l'arrété n° DDT_SEN_2022_C154 du 7 octobre 2022 sont
modifiées comme suit.

MEO1 : préservation d'un secteur boisé sensible.

Le chemin d’accés au chantier de création du bassin d‘orage passe par l'intérieur de la station
d‘épuration en créant une passerelle au-dessus du bassin technique, tel que localisé en ANNEXE 5.
Cette mesure permet de préserver 1050 m? d’un habitat de frénaie-ch&naie mésohygrophile.

MRO2. Adaptation de la période de réalisation des travaux aux cycles biologiques des espéces.

Les travaux nécessitant une intervention sur la végétation (débroussaillage, abattage d‘arbre) et
terrassements sont réalisés de jour entre 10h et 18H et a une période de moindre impact pour la faune,
soit entre le 1* septembre et le 15 novembre. Cette mesure peut étre éventuellement ajustée ou
précisée au regard de |la mise en ceuvre de la mesure MRO7.

MRO3. Limitation des emprises des travaux.

Les emprises 'chantier sont limitées au strict nécessaire, définies et balisées préalablement aux
interventions. La base vie, les zones de stockages de matériaux et aires de stationnement sont
implantées en dehors de tout secteur 3 enjeux et 4 distance du réseau de fossés et cours d'eau.

Le secteur évité par la mesure MEO1 est mis en défens de fagon temporaire pendant toute la phase
travaux par le biais d'une rubalise ou d’'une cléture de chantier renforcée par un dispositif de sécurité
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(grands blocs, glissiére béton ou dispositif équivalent) dés lors qu’une intrusion accidentelle des engins
est possible.

Les mesures de l'article 9 de IYarrété n° DDT_SEN_2022_C154 du 7 octobre 2022 sont complétées
comme suit.

MRO8. Mise en place d'une cldture provisoire sur le secteur des travaux du bassin d’orage

Suite aux défrichements, le secteur de travaux du bassin d‘orage est délimité par la mise en place d'une
cléture provisoire basse & mailles fines (ou dispositif équivalent permettant a la petite faune de sortir du
chantier sans possibilité de retour).

MRO9. Evitement des piéges mortels pour la petite faune
Afin de limiter les risques de destruction indirecte de spécimens d'espéces animales, les dispositifs
préventifs suivants sont mis en ceuvre :

- tous les poteaux creux sont hermétiques,

- les puits, regards d’égouts et systémes d'irrigation possédant des parois lisses et verticales sont
soit bouchés, soit équipés d’échappatoires,

- le bassin d’orage est cl6turé de facon permanente.

MAO1. Reboisement et mise en flot de sénescence

Deux parcelles totalisant une surface de 5 000 m? font I'objet d’'une mise en sénescence tel que localisé
en ANNEXE 6. Cette mise en sénescence est precedee d’un reboisement sur une surface de 2 000m?

(800 m? au nord de la station d’épuration et 1200 m? & l'ouest de cette derniére, avec I'implantation
d‘environ 400 sujets).

Les plantations sont réalisées entre novembre et mars aprés préparation du sol. Les essences plantées
sont adaptées aux conditions édaphiques locales ; il s‘agit exclusivement d’especes autochtones
sauvages (excluant toute variété ornementale), si possible labellisées « Végétal local » ou, a défaut,
bénéficiant'd’un label équivalent.

La liste (non exhaustive) des espéces indicatives pouvant &tre utilisées est la suivante : Acer campestre,
Carpinus betulus, Quercus petraea, Quercus robur, Prunus avium, Salix capaea, Corylus avellana.:

Les sujets plantés font l'objet d’une surveillance annuelle pendant 5 ans et sont remplacés si nécessaire.
Les traitements phytosanitaires sont proscrits.

Afin d'éviter l'intrusion par les véhicules, une barriére est a poser au niveau de l'entrée de la parcelle
visée par les reboisements et située au nord de la station d’épuration.

Cette mesure est entieérement déployée au plus tard 2 la fin de la construction du bassin d'orage.

Les autres prescriptions de I‘article 9 de I'arrété n° DDT_SEN_2022_C154 du 7 octobre 2022 et annexes
afférentes demeurent inchangées.

TITRE HI - DISPOSITIONS GENERALES
Article 11 : Durée de validité de |'autorisation.

La presente autorisation de rejet prend fin le 31 décembre 2034. Son renouvellement peut s'effectuer
toutefois & partir de la fin de la réalisation du programme de travaux prévu en 2029, dans le cadre des
lois et réglements en vigueur.

Le renouvellement de la présente autorisation peut étre demandé dans les conditions prévues a I’ article
R181-49 du Code de l'environnement.

L'autorisation peut étre modifiée pour tenir compte des bilans et suivis portés a la connaissance du
préfet ou pour intégrer les évolutions réglementaires.
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Article 12 : Suivi de Yavancement des travaux.

Le Syndicat d’assainissement de la Haute Vallée du Garon informe réguliérement le service de police de
I'eau du bon déroulement de I'ensemble des chantiers.

Article 13 : Conformité au dossier et modifications.

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés
et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice
des dispositions de Ia présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d utilisation, a la réalisation des
travaux ou a l'aménagement en résultant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation 3 la connaissance du préfet, conformément aux dispositions des articles L181-14 et R181-46

du code de I'environnement.

Dans le cas oU l'une des obllgatlons prévues au présent article n'est pas satisfaite dans le dela| prévu
dans le programme de travaux annexé, et indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre
engagées, il peut étre pris 3 I'encontre du syndicat d'assainissement de la Haute Vallée du Garon les
mesures de police prévues au |l de larticle L. 171-8 du code de I'environnement.

Article 14 : Mise a jour du planning de travaux.

Dans le cas oU un dossier de demande de dérogation aux habitats et espéces protégés etfou un dossier
d’autorisation de défrichement est déposé par le bénéficiaire, le bénéficiaire fournira a la direction
départementale des territoires du Rhdne un planning de travaux actualisé, tenant compte des délais
réglementaires liés & ces procédures. :

Article 15 : Caractére de |'autorisation.

L'autorisation est accordée 2 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I' Etat exercant ses
pouvoirs de police. Elle peut étre retirée ou modifiée dans les conditions prévues par le Code de
I‘environnement. Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou a venir.

Faute pour le bénéficiaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, le préfet peut
prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du bénéficiaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans I'intérét de I'environnement, de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de
I'application des dispositions pénales relatives aux infractions au code de I'environnement.

Il en est de mé&me dans le cas oU, aprés s’étre conformé aux mesures prescrites, le bénéficiaire change
ensuite |'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y &tre préalablement autorisé, ou s’il ne
maintient pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 16 : Déclaration des incidents ou accidents.
Tout incident grave ou accident de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L 211-1 du
code de lI'environnement doit &tre signalé dans les 48 heures au service de police de l'eau a qui

I'exploitant remet un rapport précisant les causes et les circonstances de l'accident ainsi que les
mesures mises en ceuvre pour éviter son renouvellement.
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Tout déversement 3 partir du réseau de collecte, notamment des postes de relevement, doit étre
signalé dans les meilleurs délais au service de police de l'eau, avec les éléments d'information sur les
dispositions prises pour en minimiser les impacts et les délais de dépannage.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage doit prendre ou faire
prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui sont la conséquence de I'activité
ou de l'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 17 : Accés aux installations.

Les agents chargés de la police de l'eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le

code de I'environnement.
lls peuvent demander la communication de toute piéce utile au contréle de la bonne exécution du

présent arrété.

Article 18 : Publicité et information des tiers.
Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur :

- une copie du présent arrété est affichée en mairies des communes de MESSIMY, de THURINS et
de SOUCIEU - EN-JARREST pendant un délai d’au moins un mois,

- I arrété préfectoral est mis a disposition du public sur le site internet des services de I’Etat dans le
Rhéne pour une durée minimale de 6 mois.

Article 19 : Délais et voies de recours.

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent
en application de l'article R181-50 du code de l'environnement :

- par le bénéficiaire dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
Iarticle L.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de :

- L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R181-44 du code de
I’'environnement,

- La publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans le Rhéne, prévue
au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie.

Un recours gracieux ou hiérarchique peut étre déposé dans les deux mois, ce recours administratif
prolonge de deux mois les délais visés ci-dessus.

Conformément 2 larticle R181-52 du code de l'environnement, les tiers intéressés peuvent déposer une
réclamation auprés du préfet, 3 compter de la mise en service du projet autorisé, aux seules fins de
contester I'insuffisance ou l'inadaptation des prescriptions définies dans |'autorisation en raison des
inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés a
I'article L181-3 du code de l'environnement. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut rejet

de la réclamation.
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Le Tribunal Administratif peut étre saisi d'une requéte déposée sur le site www.telerecours.fr.

Article 20 : Exécution.

La préféte, secrétaire générale de la préfecture du Rhdne, préféte déléguée pour I'égalité des chances, le
directeur départemental des territoires du Rhéne, le directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement, le chef de service départemental de I'office francais de la biodiversité
du Rhéne, les maires des communes de MESSIMY, de THURINS et de SOUCIEU - EN-JARREST sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

rait, 1o 27 °SEP. 1088
2, et par délégation

Pﬁ%%g’t%prt@!)ires

Pour la PiEfE

Jacques BANDERIER
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ANNEXE 1

Schéma des ouvrages et travaux prévus pour de la mise en place du bassin d'orage
en téte sur Messimy - Le Garon

Emplacement des ouvrages et travaux réseaux
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ANNEXE 2

Positionnement des point d’autosurveillance réglementaire Sandre aprés mise en place du bassin
d‘orage et des aménagements liés sur le systéme d’assainissement de Messimy - Le Garon

Collecte Soucieu-en Collecte Messimy
Jarrest
A
A2-bis ° Bassin d'orage téte
Q2 de STEU
'
Arrivée des eaux
brutes

A2
“ @ Béversoirdetéte— Déversoir supprimé
| QZ 1L
| Poste de relévement

|

A3 @ a
P1

511
o e e e |
_ 510
PrOuaieny —@——+{Sables évacuss
59
@ -»]Graisses Bvacues |

@~ By-pass (prétraité)

Q3
54

@ - i :

Zone anoxie et Zone d'aération | i

t

FeO :

h

: :

_— 1

Clarificateur Recirculation |, 5]

Rejet STEU {traité) Cd+P2
M

—

Rejet vers be Garon

v
-
>

Schéma SANDRE des ouvroges de la station de Messimy aprés création du bassin d'orage de téte

Vu pour étre annejf ¥ I'arrété N° DDT_SEN_2023_ C 146

Lep ur Départemental
Pour la par délégation,
le Directeur départi al des territoires
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Liste des Ouvrages des Déversoirs d'Orage du Systéme de Collecte

Liste des déversoirs actuels du systéeme de collecte

ANNEXE 3

(suppression du DO 10 prévue)

au titre de la définition n*7 de I'article 2 de I'Arrété Ministériel du 21/07/2015

Charge organique de  Milieu récepteur

id 0.0 Id. Manuel temps sec (kg
: c ciibe
S0A  Autosurveillance o e M DBOS5/j) - Etat actuel
- -
1 69243DEV1 THURING Cheemin des Arravons 147 g
Valliére
2 69245DEV2 THURINS _ RD 11/ Rue du 8 Mai 1945 18 Le Garon
3 69249DEVS THURING Chemin de la Chte 351 Le Garon
4 69249DEVE?  THURINS Rue du § Mai 1945 12 I -
d'erage
5 69249DEVE RS AD 25 - Rue du 19 Mars 322 Leﬁargnwaaawn
1962 d'orage
5 59249DEVI0  THURINS Route du Barrage 66 Le Garon
7 $924SDEVI1  THURIMNS Route d'¥Yzeron 48 Le Garen
8 69249DEV7 THURINS Aue Merle 6 Le Garon
° 69249DEV3 THURINS Rosts de s Vullée du 204 Le Garon
Garon
22 69245BAS1 THURINS D311 / bassin d'ora‘i 133.2 Le Garon
10 69131DEVS MESSIMY b i 148.8 Le Garon
oulin Rose
11 69131DEVAS  BESSIMY  Route de Quinsonnas 26 S
Garon
12 69131DEV49
43 60131DEVS2Z  MESSIMY Rue Simon Rousseat: 0.8 Pelit wibeent dy
Garon
N ] a
14 69131DEVY MESSIMY Chemin La Font 555 Pett sffivent du
Garon
SOUCIEU-
5 6 " , 45, e F
1 S176DEV EN-JARREST Amont FR du Furon 1452 ie Furon
SOUCIEU- Route de Brignais -
1 2 Lef
8 69176DEVZ ¢y JARREST Ancienne STEP L G
- SOUCIEY- ; .
1 ¥ = 1
17 69176DEVI .~ ooc RueAbbé Déflotiere 204 Le Furon
SOUCIEU-
' P ‘
18 69176DEV3 ENJARREST Amont PR Le Perron 176 Le Furon
TP BOSE)Furon  SOUCIEU- . . : o
(0 § crden EN-JARREST Bassin &’ Orage du Furon 1452 L& Furon

Le Dife,
Pour la Prgfétee
le Directeuydépar,

2Men

té N° DDT_SEN_2023_ C. 146

[ Départemental
bar délégation,

tal des territoires
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ANNEXE 4

Mesure d’évitement et de réduction concernant la conservation de I'alimentation hydraulique

de la zone humide constituée par les rives du Garon

Y Zone humide — Berge du Garon
Asrivées eoux e ~
ks B o\ \
\ ouvrage enterré ou .
: . sem| enterré
|

Garon

Ouvrage enterré ou
- semienterré

[
[ N S
Jrains

Schéma de principe de mise en oeuvre des drains de conservation de I'alimentation souterraine de la
zone humide au droit du bassin d'orage.

Vu pour &tre annexd/a Jfarrété N° DDT_SEN_2023_ € 444

c%%?rtemental

egation,
tal des territoires
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ANNEXE 5

Localisation de la mesure MEO1

Travaux

[ | Base travaux

] Déousallage réseau

[ Céfnchament | terrassament

B3 piste Jacods initiale » MEOL
Piste d'accés akernative > MED]

Périmétres
Etcigna
Etugs

] Prajer
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ANNEXE 6

Localisation de la mesure MAO1

L}

Légende
 Measure d acompagnement
Piste d'arcés altermnative
Perimetres
Eloigné
Etude
[ Prajet
Travaux
[ Base travaux
[ Débrousaillage réseau
[0 Défrichement / terrassament RS
'S - -

rrété N° DDT_SEN_2023_ C 146

Pour 14 ey @é??é%?f’é‘.%”ta'
le Directe ntal des territoires

17/18



Localisation de détail de la mesure MAO1.
Les secteurs faisant ‘'objet d'un reboisement sont détourées en pointillés jaune

e

Détanl dns W@ammmt

—E_

g %gg%ental
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